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DECISION DE LA COMISION
de 16 de junio de 1998

relativa a la validez de ciertas informaciones arancelarias vinculantes

[notificada con el niimero C(1998) 1582/2]

(Los textos en lenguas francesa, neerlandesa e inglesa son los tinicos auténticos)

(98/406/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2913/92 del Consejo, de 12
de octubre de 1992, por el que se aprueba el Codigo adua-
nero comunitario (*), y, en particular, la letra c) del apar-
tado 5 de su articulo 12 y el apartado 4 de su articulo 249,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2454/93 de la Comisién, de
2 de julio de 1993, por el que se fijan determinadas dispo-
siciones de aplicacion del Reglamento (CEE) n° 2913/92
del Consejo por el que se establece el Codigo aduanero
comunitario (%), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 75/98 (), y, en particular, su
articulo 9,

Considerando que las informaciones arancelarias vincu-
lantes que figuran en el anexo estan en contradiccion con
otras informaciones arancelarias vinculantes y se refieren a
clasificaciones arancelarias que no se ajustan a las reglas
generales para la interpretacion de la nomenclatura
combinada, definidas en la letra A, del titulo primero, de
la primera parte del anexo I del Reglamento (CEE)
n° 2658/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, relativo a
la nomenclatura arancelaria y estadistica y al arancel adua-
nero comun (%), cuya Gltima modificacion la constituye el
Reglamento (CE) n° 2509/97 de la Comisién (°);

Considerando que dichas informaciones arancelarias
vinculantes deben dejar de ser validas y que, por ello, las
administraciones aduaneras que hayan emitido dichas
informaciones arancelarias vinculantes deben anularlas lo
mas rapidamente posible, informando al mismo tiempo
de ello a la Comisidn;

Considerando que, de conformidad con las disposiciones
del apartado 1 del articulo 14 del Reglamento (CEE)
n° 2454/93, el titular puede, en su caso, hacer uso durante
un determinado periodo de la posibilidad de invocar la
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informacién arancelaria vinculante que haya dejado de ser
valida;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen de la secciéon de la
nomenclatura arancelaria y estadistica del Comité del
codigo aduanero,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Las informaciones arancelarias vinculantes cuya referencia
se cita en la primera columna de la tabla del anexo
emitidas por las autoridades aduaneras que se mencionan
en la segunda columna, con respecto a la clasificacion
arancelaria que se indica en la tercera columna seran
canceladas cuanto antes, y, a mas tardar, el vigésimo
primer dia siguiente al de la publicacion de la presente
Decision en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisiéon seran la Repu-
blica Francesa, el Reino de los Paises Bajos y el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Hecho en Bruselas, el 16 de junio de 1998.

Por la Comision
Mario MONTI

Miembro de la Comision
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ANEXO

Informacién arancelaria vinculante

(referencia)

Autoridad aduanera

Clasificaciéon

No. 1 Direction générale des douanes et 84718010
FR 12030199700151 droits indirects
PARIS FRANCE
No. 2 Direction générale des douanes et 84718010
FR 12030199701393 droits indirects
PARIS FRANCE
No. 3 Direction générale des douanes et 84718010
FR 12030199701395 droits indirects
PARIS FRANCE
No. 4 Direction générale des douanes et 84718010
FR 12030199702134 droits indirects
PARIS FRANCE
No. 5 Direction générale des douanes et 84718010
FR 12030199702135 droits indirects
PARIS FRANCE
No. 6 Direction générale des douanes et 84718090
FR 12030199701394 droits indirects
PARIS FRANCE
No. 7 Direction générale des douanes et 84718090
FR 16190199700726 droits indirects
PARIS FRANCE
No. 8 Belastingdienst/Douane district 84733010
NL 199309149430033-0 ROOSENDAAL NEDERLAND
No. 9 Belastingdienst/Douane district 84733010
NL 199309149430034-0 ROOSENDAAL NEDERLAND
No. 10 Belastingdienst/Douane district 84733010
NL 199309149430035-0 ROOSENDAAL NEDERLAND
No. 11 Belastingdienst/Douane district 84733010
NL 199309149430036-0 ROOSENDAAL NEDERLAND
No. 12 Belastingdienst/Douane district 85438990
NL 199608305660483-0 ROTTERDAM NEDERLAND
No. 13 Belastingdienst/Douane district 85438990
NL 199608305660484-0 ROTTERDAM NEDERLAND
No. 14 Belastingdienst/Douane district 85438990
NL 199608305660486-0 ROTTERDAM NEDERLAND
No. 15 Belastingdienst/Douane district 85438990
NL 199608305660487-0 ROTTERDAM NEDERLAND
No. 16 Belastingdienst/Douane district 85438990
NL 199608305660488-0 ROTTERDAM NEDERLAND
No. 17 Belastingdienst/Douane district 85438990
NL 199608305660489-0 ROTTERDAM NEDERLAND
No. 18 H M Customs and Excise 84718010
UK 78713 Tariff and Statistical Office
SOUTHEND-ON-SEA
UNITED KINGDOM
No. 19 H M Customs and Excise 84718010
UK 78721 Tariff and Statistical Office

SOUTHEND-ON-SEA
UNITED KINGDOM




